
2009/2022/2340 .40S&W /.357 SIG HANDGUN MAGAZINE - SIGPRO
MAGAZINE 40 12RD

Available in 40 S&W 40 S&W magazines are available in 12 round capacities
Steel body Polymer follower and floorplate

Attributes

Name: SIGPRO MAGAZINE 40 12RD
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000452
Mfr. No.: MAG-2022-43-12
Capacity: 12-Round
Finish: silver
Make: Sig Sauer
Material: Stainless Steel
Model: SP2022,SP2009
Náboje: 357 SIG,40 S&W
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 213mm
UPC: 798681257850

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Safety Instruction Guide for 2009/2022/2340
.40S&amp;W /.357 SIG Handgun Magazine

Introduction
Thank you for choosing the 2009/2022/2340 .40S&amp;W /.357 SIG Handgun Magazine. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your magazine. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the magazine is used only with compatible firearms: Sig Sauer models SP2009 and SP2022.
Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.
Always handle the magazine with care, treating it as if it is loaded.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the magazine's capacity of 12 rounds.
Avoid using the magazine with ammunition that is not specified (40 S&amp;W or .357 SIG).
Keep the magazine clean and free from debris to ensure proper function.
Do not attempt to modify the magazine in any way.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before inserting the magazine.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.
Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

Usage:

Load the magazine by pressing the rounds down into the magazine body.
Ensure that each round is seated properly to avoid feeding issues.
When ready to fire, ensure the firearm is pointed in a safe direction.
To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out of the well.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
Consider recycling options if available, ensuring that all safety protocols are followed.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the use of this product, please refer to the relevant local authorities or
your retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
de 40 S&amp;W /.357 SIG

Introducción
Gracias por elegir el cargador de 40 S&amp;W /.357 SIG de SIG SAUER, INC. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Es importante seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cargador esté siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca utilices el cargador con munición no recomendada.
Almacena el cargador en un lugar seguro y seco.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y uso de cargadores de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de accidente si se maneja de manera inapropiada.
Posibilidad de lesiones si el cargador se utiliza con munición incorrecta.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.
No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas mientras manipulas el cargador.
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Cargador:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Inserta el cargador en el compartimento correspondiente hasta que encaje en su lugar.
Verifica que el cargador esté correctamente asegurado.

Uso del Cargador:

Carga el cargador con munición de 40 S&amp;W o .357 SIG, asegurándote de que la munición sea
compatible.
Inserta el cargador en el arma como se indicó anteriormente.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que el cargador esté correctamente instalado antes de
disparar.

Mantenimiento del Cargador:

Limpia el cargador regularmente con un paño seco.
Inspecciona el cuerpo de acero y las partes de polímero para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún daño, no uses el cargador y contacta a un profesional para su revisión.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte del cargador de manera responsable.
Si el cargador está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos de armas.
No lo arrojes a la basura común.

Información de Contacto para Más Soporte



Para consultas sobre seguridad o información sobre el producto, asegúrate de contactar a un representante de SIG
SAUER, INC. a través de los canales oficiales disponibles en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas y asegúrate de que tú y los demás
estén seguros mientras disfrutan del uso de tu cargador de 40 S&amp;W /.357 SIG.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Magazynków SIG
SAUER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup magazynków SIG SAUER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego obsługi. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu zapewnienia bezpieczeństwa podczas korzystania z magazynków.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria z najwyższą ostrożnością.
Używaj magazynków wyłącznie z odpowiednimi modelami broni, jak określono w specyfikacji produktu.
Regularnie sprawdzaj magazynki pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj magazynków zgodnie z ich przeznaczeniem, tj. do przechowywania amunicji .40 S&amp;W oraz .357
SIG.
Nie modyfikuj magazynków ani nie używaj ich w sposób niezgodny z ich przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub usunięciem magazynka.
Nie używaj uszkodzonych magazynków; w razie wątpliwości skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja magazynka:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wsuń magazyn do komory broni do momentu usłyszenia charakterystycznego kliknięcia.
Sprawdź, czy magazyn jest prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie magazynka:

Załaduj amunicję zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj poziom amunicji w magazynku.
Po zakończeniu strzelania, wyjmij magazyn i upewnij się, że broń jest rozładowana.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść magazynki zgodnie z zaleceniami producenta.
Używaj odpowiednich środków czyszczących i narzędzi.
Sprawdź, czy nie ma oznak korozji lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Magazynki należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj magazynków do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania magazynków, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z magazynków SIG SAUER. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania.
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Säkerhetsinstruktioner för 2009/2022/2340
.40S&amp;W /.357 SIG HANDGUN MAGAZINE SIG
SAUER, INC. SIGPRO MAGAZINE 40 12RD

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER, INC. SIGPRO MAGAZINE 40 12RD. Det är viktigt att du läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning av produkten. Denna manual innehåller viktiga
riktlinjer för säkerhet, installation, användning och avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med .40 S&amp;W och .357 SIG ammunition.
Använd alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera magasinet regelbundet för skador eller slitage.
Förvara magasinet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast godkänd ammunition av hög kvalitet.
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat innan användning.
Låt aldrig magasinet vara laddat när det inte används.
Vid rengöring, se till att magasinet är tomt och avlägsnat från vapnet.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att använda magasinet om det är skadat eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinet:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan installation.
Sätt in magasinet i vapenets magasinöppning tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast genom att dra lätt i det.

Användning av magasinet:

Ladda magasinet med ammunition enligt tillverkarens specifikationer.
För att avlägsna magasinet, tryck på knappen för att frigöra magasinet och dra det utåt.
Efter användning, avlägsna all ammunition och förvara magasinet på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte defekta eller skadade magasin i vanliga sopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om säker avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt SIG
SAUER, INC. SIGPRO MAGAZINE 40 12RD. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny pro zásobník
2009/2022/2340 .40S&amp;W /.357 SIG HANDGUN
MAGAZINE SIG SAUER, INC. SIGPRO MAGAZINE 40
12RD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zásobník SIG SAUER, INC. SIGPRO MAGAZINE. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod a
dodržujte všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zásobník byl navržen tak, aby splňoval platné bezpečnostní normy a předpisy EU.
Před použitím zásobníku se ujistěte, že je kompatibilní s vaším modelem zbraně (SP2009, SP2022).
Zásobník používejte pouze s náboji 40 S&amp;W a 357 SIG.
Uchovávejte zásobník mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte zásobník na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před nabíjením zásobníku se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Při manipulaci se zásobníkem vždy dbejte na bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle.
Nikdy se nezapomeňte ujistit, že zásobník je správně zasunut do zbraně, než začnete střílet.
Pokud se zásobník zasekne nebo nefunguje správně, přestaňte používat zbraň a nechte ji zkontrolovat
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení zásobníku:

Držte zásobník v jedné ruce a druhou rukou vložte náboj do zásobníku.
Ujistěte se, že náboj je správně usazen a zajištěn.
Opakujte, dokud nedosáhnete maximální kapacity 12 nábojů.

Vkládání do zbraně:

Ujistěte se, že zbraň je v bezpečném režimu a vybitá.
Vložte zásobník do zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí, což znamená, že je správně zajištěn.

Odstranění zásobníku:

Stiskněte tlačítko pro uvolnění zásobníku a jemně ho vytáhněte ze zbraně.
Zkontrolujte, zda je zásobník prázdný, než ho uložíte.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadovém hospodářství.
Nikdy nevyhazujte zásobník do běžného odpadu, pokud obsahuje náboje nebo je poškozený.
Pokud máte nefunkční nebo poškozený zásobník, obraťte se na odborníka, který vám poradí, jak správně
likvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechna bezpečnostní sdělení a informace o odvoláních jsou k dispozici na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme za pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání!


